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CANNED AND FROZEN FRUITS AND 	 FRUITS ET LEGUMES EN BC ITES ET LRARV 

VEGETABLES - MONTHLY 	 CONGELES - MENSUEL I ElELQTHEQUE 

May 1989 	 Mai 1989 

Table 1. Pack 11 t and Stocks 42 t of Frozen Fruits 	TABLEAU 1. Conserve& 1 ' et stocks 421  de fruits et de 
and Vegetables 	 legumes congelés • Pack-lo-da& 

Conserves. cumu4atift 

Stocks at end 01 month 4  

Stocks a Ia fin du mois43 t 

thousands of pounds 	 metric torines thousands of pounds 	 metric tonnes 

milliers de Iivres 	tonnes metrigues milliers do fivres 	tonnes métriques 

Fruits: 
Apples and crabapples, solid pack - 

Pommes el pomrneltes, conserves solides 5.423 	 2 460 2,833 1 285 
Blueberries - Bleuets - 	- 5.238 2 376 
Cherries, sour - Cerises aigres - 	- 1,255 569 
Raspberries - Framboises - 	- 1.254 569 
Strawberries - Fraises - 	- 5.507 2 498 

Vegetables - Legumes: 

Asparagus - Asperges ir 	 ic 1.850 839 
Beans, green - Haricols verts - 	- 7.513 3 408 
Beans, Lima - Haricols de Lima - 369 167 
Beans, wax - Haricots launes - 	- 912 414 
Broccoli - Brocoli - 	- 1613 732 
Brussels sprouts - Choux de Bruxetles - 	- 4,532 2 056 
Carrots - Caroltes - 	- 21.114 9577 
Cauliflower - Choux-Ileurs - 3,813 1 730 
Corn, whole kernel - Mais a grains entiers - 	- 8.485 3 849 
Corn-on-the-cob - Mais en épls - 	- 170 77 
Mixed vegetables - Legumes melanges 16.790r 	 7 616r 2,585 1 	173 
Peas - Pois - 	- 5,374 2 437 
Peas and carrots/Carrots and peas - Pois et carottesl 

Carottes et pois 2.600r 	 1 	179r 647 293 
Pumpkin and souash (inctuding zucchini) - Citrouitte 

at courge (y compris courgettes) - 	- 1.538 697 

See footnote(s) at and of lable 4 Voir note(s) a Ia tin du tableau 4 
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TABLE 2. Pack" )  and Stocks' 2 ' of Selected 	 TABLEAU 2. Conserve& et stocks' 2 ' de certains 
Canned Fruits and Vegetables as 	 fruits et legumes en boites déclarés par 
Reported by Processors, by 	 les fabricants de conserves, par region 
Geographical Areas, May 1989 	 géographique, mai 1989 

Pack-to-date' - Conserves, cumutatit t 	 Stocks at end of month - Stocks a la tin du mois 

Western 	 Western 
Canada 	 Canada 

	

Aftantic 	Quebec 	Ontario 	 Canada 	Atlantic 	Québec 	Ontario 	 Canada 

	

Atlantigue 	 L'Ouest 	 Atlantique 	 L'Ouest 
canadien 	 canadlen 

thousands of cases - m,lliers de caisses 

Fruits: 

Apples and crabapples. solid pack - 
Pommes et pommettes. 
conserves solides 	 .. .. .. .. (4) x - 2 x 

Apple juice made from apples 15 t - 
Jus de pommes. ta't de pommes15 > 	x x 4.244 x 9,497 Ic Ic 1.398 Ic 3,107 

Apple luice reconstituted to single 
strength - Jus da pommes, 
reconsfitué a sa force nature 	 * x 3.532 3,471 7,960 x ii 253 337 670 

ApØle pie filling - Garniture de 
tar tes aux pommes 	 cc cc 270 cc 438 x cc 109 Ic 149 

Apple sauce - Compote de pommes 	Ic Ic 589 x 1,242 ii x cc x 793 

Apricots - Abricots 	 .. .. .. .. (4) x Ic ic X SO 

Fruit cocktail - Cocktail aux fruits 	 ,. ,• .. .. (4) cc Ic Ic 

Peaches - Pêches 	 - 
Pears. Bartlett - Poires, Bartlett 	 - 

- 
- 

* 
* 

- 
- 

cc x x 282 

320 

cc 

cc 

.10.1 

445 

Pears, Kèeffer, etc 	- Poires, 
Kietfer. etc. 	 .. .. .. .. (4) cc - - - 

Plums - Prunes 	 - - cc - cc cc x cc cc 7 

Vegetables - Legumes: 

Asparagus - Asperges 	 - ii Ic S Ic * X 82 cc 535 

Beans, green - Haricots verts 	 - - - - - 582 104 cc 852 

Beans. wax - Harucots jaunes 	 - - - - - cc 475 55 cc 627 

Beets - Betteraves 	 - - - - - Ic 141 Ic 5 366 

Carrots - Carottes 	 - - - - - Ic 193 x x 272 

Corn, whole kernel - Mais 
a grains entlers 	 - - - - - cc 402 789 cc 1.270 

Corn, cream style - Mais en crème 	- - - - - cc 363 312 cc 749 

Corn.on-the-cob - Mais en épis - - - - 69 - - 69 

Mixed vegetables - Legumes 
mélanges 	 cc S ci - 151 19 129 ci x 227 

Mushrooms - Champignons 	 - cc x cc 512 - cc cc cc Ic 

Peas - Pots 	 - - - - - x 380 265 cc 723 

Peas and carrotsiCarrots and peas - 
Pois at carottes/Caroltes et pois 	- ci cc cc 5 ii 97 cc 20 205 

Pumpkin and sauash (including 
zucchini) - Cctrouifles et courges 
jy compris courgettesl 	 - - - - - - - 

Spinach - Epcnards 	 .. .. .. .. (4) ci ii Ic S Ic 

Tomatoes - Tomates 	 - - - - - cc * x cc 639 

Tomato juice - Jus de tomates 	 - - cc - cc ci cc 1,333 cc 1,488 

Tomato pulp, paste and purée - 
Pulpe, pâte et puree de tomates 	- - ci - cc - - 327 - 327 

See footnote(s) at end of Table 4 Voir note(s) a Ia tin du tableau 4 
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TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 

4 	and Vegetables Held by Canners in 	 legumes en boites détenus par les 
Canada, by Size of Container, May 	 conserveries au Canada, selon Ia 
1989 	 grandeur du contenant, mai 1989 

6/100 

2840 

Cans per case (number)/Can content ifluid ounces) 

Boites par causse (nombre)/Contenu de Is boite (onces tluides) 

12148 	 12135 	 24128 

Can content (millilitres) 	- Contenu de Is boito (millilitres) 

1364 	 1000 	 796 

24119 

540 

24114 

398 

thousands of cases - milliers do caisses 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes at pommettes. 
conserves solides a - 	 - 	 - - - 

cple puce made from aoples 15 t - 

lip ui', 1 	)nmmes 	fje :)ommi-S '  606 	 186 	 - 

wwe 	ri-'i)isiiiuI€'u 	o 	siripi 

lrenqlh - 	ius cie Qommes, 
reconstflue a sa force nature a 79 	 321 	 - - - 

Apple pie filling - Garniture de 
tar tes aux pommas a - 	 - 	 a 45 - 

Apple sauce - Compote do pommes 51 - 	 - 	 304 a 191 

Apricots - Abricots x - 	 - 	 - - 13 

Fruit cocktail - Cocktail aux fruits a - 	 - x 

Peaches - Péches a - 	 - 	 a a a 

Pears, Bartlett - Poires. Bartlett a - 	 - 	 a a a 

Pears. Kietfer, etc. 	- Poires, Kielfer, etc 3 - 	 - 	 - 2 - 

Plums - Prunes a - 	 - 1 a 

See lootnotefsl at end of Table 4 Voir note(s) a Is fin du tableau 4 
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TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
and Vegetables Held by Canners in 	 legumes en boites détenus par les 
Canada, by Size of Container, May 	 conserveries au Canada, selon Ia 
1989 - Continued 	 grandeur du contenant, mai 1989 - suite 

I 

Cans per case (number)iCan content (iiuid ounces) 

Boites par caisse (nombre)/Contenu de Ia boite (onces Iluides) 

	

24112 	24/10 	24/8.8 	24/7(6) 	2415.5 	Other 

Total 
Can content )rnilliiitres) - Conlenu do la hello (millilitres) 	Autres 

	

341 	284 	250 	199(6) 	156 

thousands of cases - milliers do caisses 

Fruits: 

thousands metric 
of pounds tonnes 

milliers tonnes 
do livres metriques 

x 	 393 	 x 	 51 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes at pommeltes. 
conserves solides 

Apple juice made from apples 151  - 
Jus do pommes. tait do pommes15 t 

Apple iusce reconstituted to single 
strength - Jus de pornmes, 
reconstitué a sa lorce nature 

Apple pie tilling - Garniture de 
tartes aux pommes 

Apple sauce - Compote de pommes 

Apricots - Abricots 

Fruit cocktail - Cocktail aux truits 

Peaches - Pèches 

Pears, Bartlett - Poires, Bartlett 

Pears, Kietfer, etc. - Poires. tOotler, etc. 

Plums - Prunes 

See footnote(s) a( end of Table 4 

- 	it it * 

it 	 3.107 91.613 41 155 

39 	670 14.701 6668 

98 	149 4180 I 887 

it 	 793 22.451 tO 183 

it 	 50 

a 	a 

711 

it 

322 

It 

it 	 404 it it 

it 	 445 6.795 3 082 

- 	5 191 87 

- 	7 174 79 

48 
	

151 	 it 	 it 

C 
	 - 	* 	it 

C 
	 - 	 it 	 - 

ii 
	 - 	it 	 it 

* 	- 	it 	 it 

it 	 - 	 a 	 it 

Vo)r note(s) a Ia In du tableau 4 
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TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 

is 	 and Vegetables Held by Canners, by 	 legumes en boites détenus par les 
Size of Container, May 1989 - 	 conserveries au Canada, selon Ia 
Continued 	 grandeur du contenant, mai 1989 - suite 

Cans per case (numbar)/Can content (fluid ounces) 

Boites par caisse (nombre)/Conteriu de Ia bo(te (onces I luides) 

6/100 

2840 

12/48 	 12135 	 24128 

Can content (millilitres) 	- Contenu de la boite (millilitres) 

1364 	 1000 	 796 

24119 

540 

24/14 

398 

thousands at cases - milkers de caisses 

Vegetab'es - Legumes: 

Asparagus - Asperges 15 - 	- 	- S S 

Beans, green - Harucots verts x - 	- 	- x 544 

Beans, wax - Harucots launes 41 - 	- 	- 113 318 

Beets - Betteraves x - 	 it 	 - 33 87 

Carrots - Carottes 92 - 	- 	- x 71 

Nhole kernel - 
Aats a groins entters 26 - 	- 	- it it 

rn 	cream style - Mats 
n crerne 33 - 	- 	- 202 344 

Corn.on-the-cob - Mats en épts - - 	- - - 
Mixed vegetables - Legumes melanges it - 	 it 	 - 46 41 

Mushrooms - Champtgnons x - 	- 	- - - 
Peas - Pots it - 	- 	- 95 387 

Peas and carrots/Carrots and peas - Pots 
at carotteslCarottes et pots 5 - 	- 	- 44 78 

Pumpkin and squash (including Zucchini) 
Citrouulles el courges (y cotnpris 

courgettes) * - 	- 	 a - K 

Spinach - Epinards 'C - 	- K 

Tomatoes - Tamales ii - 	- 	241 238 56 

Tomato juice - Jus de Lomates 116 932 	 - 	- 196 - 
Tomato pulp, paste and purée - 

Pulpe, pâte at puree de tomates 274 - 	- 	 it - it 

See footnote(s) at end of Table 4 Voir note(s) a Is tin du tableau 4. 
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341 	284 	250 	199(6) 	156 

thousands of cases - rniltiers de caisses thousands metric 
of pounds tonnes 

milliers lonnes 
de (ivies metrupues 
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TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
and Vegetables Held by Canners in 	 legumes en boltes détenus par les 
Canada, by Size of Container, May 	 conserveries au Canada, selon Ia 
1989 - Concluded 	 grandeur du contenant, mai 1989 - fin 

Cans per case (number)iCan content (fluid ounces( 

Boites par caisse (nombre)/Contenu de la b&Le (onces tluidøs) 

24112 	24/10 	24/8.8 	2417 	24/5.5 	Other 

Total 
Can cnntRnt (millilitres) - Contenu de (a boite (mullilitresl 	Autres 

( 

Vegetables - Legumes: 

Asparagus - Asperges 	 X - - 	 - 	 - - 535 10,688 4 839 

Beans, green - Haricots verts 	 - 174 - 	 - - 852 19,476 8 834 

Beans, wax - Haricocs launes 	 - 155 - 	 - 	 - - 627 14.607 6 626 

Beets - Betteraves it - 	 - 	 - it 366 8,523 3 866 

Carrots - Carottes 	 - it - 	 it 	 - it 272 7.214 3 272 

Corn, whole kernel - 

Mats a grains entiers 	 1.068 x - 	 it 	 - it 1,270 23.282 10561 

Corn, cream style - Mats 
an creme 	 - 171 - 	 - 	 - - 749 18,626 8 449 

Corn.on.the-cob - Mass en épss 	 - - - 	 - 	 - 69 69 2,066 937 

Mixed vegetables - Legumes mélanges 	 - 55 - 	 it 	 - it 227 5,359 2 431 

Mushrooms - Chamo.gnons 	 - it - 	 - 	 - - it ii it 

Peas - Pots 	 - 169 - 	 - 	 - it 723 16,382 7 431 

Peas and carrots/Carrots and peas - Pots 
at carottes/Carottes at pots 	 - 79 - 	 - 	 - - 205 4,498 2 040 

Pumpkin and sauash  (inc(uclung zucchini) 
- Citrouul(es el courges (y campus 
courgettes) 	 - - - 	 it 	 - it x it it 

Spinach - Epinards 	 - - - 	 - 	 - it it it it 

Tomatoes - Tomates 	 - it - 	 - 	 - - 639 22.567 10 236 

Tomato Juice - Jus de tomates 	 - 89 - 	 - 	 it it 1,488 47.872 21 714 

Tomato pulp, paste and purée - Pulpe. 
pãteetpuréede lomates 	 - - - 	 - 	 x 327 73603 6 170 

See tootnote(s( at end of Table 4 Voir 	 I iii du 	4 note(s) a la 	tableau 



TABLEAU 4. Conserves de pommes et des produits 
de Ia pomme - cumulatif "1  a ce jour par 
grandeur du contenant, fin de mai 
1989' 

TABLE 4. Pack of Appies and Apple Products - 

I ,Cumulative -to-dat& 1'  by Size of 
Container, End of May 1989" 

Case size 

Volume de causse 

	

Pie filling 	 Apple sauce 
Apple puice - Jus de pommes 

	

Garniture 	 Compote de 

	

a torte 	 pommes 

	

Made from 	Reconstituted to 

	

apples 	single strength 

	

Fait de 	Reconstitué a 

	

pommes 	sa force nature 

cases - causses 

6/100 oz 	- on 	(612.84 litres) X 	 x 	 x 	 106.465 

12148 oz. 	- on. (12/1364 mullititres) 4.759,046 	 978,620 	 - 	 - 

1213502 	- on 	(12/1 litre) 2,694,573 	 2,499.148 	 - 	 - 

24128 oz 	- on. (24/796 mullihtres) - 	 - 	 x 	 412.583 

24119 oz 	- on (24540 " ) - 	 x 	 x 	 28.681 

23/1402. - on (241398") - 	 x 	 - 	 311.485 

" 23110 oz. 	- on. (24/284 	) * 	 578,647 	 - 

2418.8 02. - on (24/250 " 1,385,073 	 2.726.407 	 - 	 - 

2417 oz. 	- on. (24(198 ' 	) ii 	 114,927 	 - 	 x 

2416 oz. 	- on. (24/177 " ) K 	 x 	 - 	 - 

24/5 1/2 oz. - on 	(24/156 ' 	) 9.906 	 K 	 - 	 K 

Other - Aulres x 	 669,465 	 367,861 	 * 

Total number of cases - Nombre total de causses 9,497.234 	 7.959,902 	 438.384 	 1.241.579 

(1) Pack accumulated to the end of the month under review Conserves accumulées a (a tin du mops indigue 
121 	Domestically produced only.  2) 	Produits au Canada seulecnent 
131 	Inventories are only those owned by manufacturers (listed in the Les stocks sont seulement ceux gui sont possédés par les fabricants 

December 1988 report). (énumeres dans Ia publication de decembre 1988) 
4) 	Item no longer under survey. 14) 	Item no fausant plus parti de cette enquéte. 
15) Apple tuice concenlrate excluded. IS) Jus de pommes concentre exclus 
16) Includes 75 ounce (213 ml ) and 8 ounce (227 ml) containers. 16) 	Inclus les contenanls de 75 onces (213 ml) at do 8 onces (227 ml) 
(7) 	1988 pack started July 1988 (7) 	Conserves pour 1988 ont débuté en luillet 1988 
181 	Size 24/250 ml (2418 8 02) now includes 271250 ml. (27(8.8 02.) 18) 	La grandeur 24/250 ml (24/8.8 02.) inclus inaintenant 27/250 ml. (2718.8 oz.) 

after conversion to 241250 ml. (24/8.8 32.) apres conversion a 241250 ml, (24/8.8 oz.) 
x 	confidential, supocessed to meet the requirements of the Statistics x 	confidenliel, supprume en vertu des dispositions de Ia Loi sur la statistuque. 

Act. 
revised figures. r 	nombres rectitiés. 

- 	nil or zero. - 	neant ou zero. 
liqures not aaiIabIe nombres indisponibles 
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Survey coverage Champ d'observation 

This survey is a monthly mail-out mail-back survey with telephone II sagit d'une enquête postale mensuelle avec suivi telephonique, qu' est 

follow-up, conducted on a calendar year basis. It is intended to menée 	suivant 	le 	calendrier 	civil. 	Etle dot 	couvrir 	la 	totalite 	de 	Ia 

cover 100% of the production of all commodities although it is production de toutes los marchandises, mais if 	est 	possible qu'il 	y a>t 

possible 	to 	have 	some 	undercoverage 	due 	to 	the 	potential sous-dénombrement 	en 	raison 	de 	l'exclusion 	possible 	des 	petits 

exclusion 	of 	small 	establishments 	and 	also 	establishments etablissements 	et 	des 	établissements classes 	cornme 	nayant 	pas 

classified to non-manufacturing, both of which may not have been d'activité de fabrication, et qui n'ont, dans les cieux cas, peut-étre pas ete 

identified as producers of these commodities. 	The universe is définis comme producteurs de ces marchandises. L'univers se fonde sur 

based 	on 	the 	latest 	(1986) 	Census 	of 	Manufactures. 	The le 	plus 	recent 	recensement 	des 	manufactures 	(1986). 	Le 	champ 

coverage for some commodities is in tact greater than the Census d'observatiori 	pour 	certains 	produits 	est 	plus 	grand 	que 	celui 	du 

of 	Manufactures 	because 	of 	the 	inclusion 	of 	many 	small recensement 	des 	manufactures 	parce quorl 	a 	inclus 	des 	petits 

establishments which 	do not 	report commodity detail 	to 	the établissements qul ne rapportent pas de details sur leurs produits au 

census. recensement. 

Note: This report reflects the experience of the respondent fimis Nota Le present rapport traduit t'activité des entreprises répondantes 

listed in the December 1988 report, plus any deletions or énumérées dans ia publication de décembre 1988, compte tenu 

additions since then. des suppressions et des additions. 

Changes to date: One firm deleted for the month beginning Changement a date: Une entrepnse a été suppnmée pour le mois 

May 1. 1989. commençant le 1 mat, 1989. 

SCG - Codes - CTB Canned - En boies Frozen - Congeiés 

Appies and crabapples, saud pack - Pommes et pommettes, conserves soiides 2008 99 13 0811 90.50 
Appie iuice made from apples 5 t - Jus de pommes. tail de pommo& 51  2009.70 91 1001 

Apple luice reconstituted to single Strength - Jus de pommes, reconstitué a sa lorce naiure 	2009 7031 ,00r 

Apple pie titling - Garniture de tartes aux pommes 200899 12 1 ioix 
Apple sauce - Compote de pommes 2008,99 11 ,00i 

Apricots - Abricots 2008 50.1 
Blueberries - Bleuets XXX 0811 90 1 
Cherries, sour - Cerises aigres iocx 0811 90.29 
Fruit cocktail - Cocktail aux fruits 200892 ioo 
Peaches - Péches 2008 70.1 toot 

Pears. Bartlett - Poires, Bartlett 2008 40.12 1001 

Pears, Kieffer, etc 	- Poires, Kiettar. etc 2008.40 13 >001 

Plums - Prunes 2008 99.18 >001 

Raspberries - Framboises >001 0811 20 

Strawberries - Fraises 001 0811 	1 0, 
Asparagus - Asperges 2005.60.10 071080 10 & 2004 90 1 3 

Beans, green - Haricots verts 2005.59.10 1 071022 10 & 200490 

Beans, Lima - Naricots do Lima 'OCt 0710 22.30 & 2004 90 22 
Beans, wax - Haricots launes 200559 10.1 0710.22.10 & 200490 11 
Beets - Betteraves 2005 90.24 tOot 
Broccoli - Brocoli >001 07 10.80.21 & 200490 15 
Brussels sprouts - Choux de Bruxelies tOOt 0710 80.30 & 200490 16 
Carrois - Carottes 2005 90 21 0710 80.4 & 2004 90 17 & 

20049018 
Cauliflower - Choux-fleurs 'COt 0710 80.22 & 200490 15 
Corn, whole kerriei - Mais a grains entiers 2005 80.19 0710 4090 & 2004 90 13 

Corn, cream style - Mais en crerne 2005 80.12 1Q01 

Corn-on-the-cob - Mass en epis 2005 80.11 071040 10 & 200490 13 
Mixed vegetables - Legumes mélanges 2005.90.19 07109090 & 20049090 

Mushrooms - Champignons 2003 10.10 >001 

Peas - Pois 2005.40 10 071021 & 2004 90 12 
Peas and carrots/Carrots and peas - Pois of carottes/Caroties of pots 200690 ii 0710.90 10 & 20049090 
Pumpkin and sguash (including zucchini)- Ciirouilles of courges lv compris courgetiesl 	 2005 90 28 0710 8080 & 2004.90.90 
Spinach - Epinards 2005 90 25 >001 

Tomatoes - Tomates 2002 10 10 XXX 

Tomato luice - JuS de tornates 2009 50.10 tOot 
Tomato pulp, paste and purée - Pulpe, pâte 01 puree do tomates 200240.1 ioot 

For further information contact: Pour plus de renseignements communiquer avec: 

Bnan Preston Cathy Read 
Industry Division, Division de l'industne, 
Statistics Canada, Statistique Canada. 
Ottawa, Ontario. Ottawa, Ontario. 
K1AOT6 K1AOT6 
(613) 951 -3511 (613) 951 •3588 

Published 	under 	the authority of the Minister of Regional tndustrial Publication 	autorisee par 	ie 	ministre do 	l'Expansion 	industrielle 	régionale 	et 
Expansion and 	the Minister 	of State for Science and Technology ministre d'Etat charge des Sciences et de Ia Technologie 	La lecteur pout 
Extracts 	from this publication may be reproduced br individual use reproduire 	sans 	autorisation 	des 	extraits 	de 	cette 	publication 	a 	des 	tins 
without permission provided the source is fully acknowiedged. However, d'utilisation personneile a condition d'sndiquer Ia source en entier 	Toutefois. Ia 

reproduction of this publication in whole or in part for purposes of resale reproduction do cette publication en tout ou en oartie a des tins commerciales 
or redistribution 	reQuires written permission 	from the Programs and ou do redistribution necessiie l'obtention au prealable dune autorisation ecrite 
Publishing Products Group, Acting Permissions Officer, Crown Copyright du 	Groupe 	des 	programmes 	et 	produits 	d'edition, 	agent 	interimaire 	aux 
Administration, 	Canadian 	Government 	Publishing 	Centre, 	Ottawa, permissions, 	des 	dro4s 	d'auteur 	do 	Ia 	Couronne, 	Centre 	d'edution 	du 
Canada K 1 A 089, gouvernement du Canada. Ottawa. Canada K1A OS9. 


